AraTta
Tymba ans obysu

Agathe
Shoe cabinet




Pycckuin

BHUMAHUE!

BaxxHasa nHdopmaumsa. BHumaTtenbHO nsyyute eé nepeq

aKcnnyaTauven nsgenus.

* Micnonb3ynte nagenue Tonbko Mo NpsiMOMY Ha3HaYeHWIo.

« COopKy n3genusi Npon3BoauTe ToNbKO B MOMHOM
COOTBETCTBUM C Npunaraemon MHCTPYKLEN.

* il3agenve MoXeT OMPOKMHYTLCS U HAHECTN TSXKENbIe
TenecHble nospexaeHus. MNpukpenute ero Kk cteHe. [ns
KpenmneHus K CTeHe UCMOorb3ynTe Kpenéx, NoaXOAsLniA
Ansa matepuana cteH Bawero goma. Ecnu Bel He
yBepeHb! Kakov TUM KpPenneHns NoaxoauT Ansg matepuana
CTeH, obpaTtuTech K cneunanucTy unm B
crneunanuaMpoBaHHbIA MarasuH.

* [Mpw akcnnyatauny ABepen 1 BbIABWXKHbLIX SLLMKOB He
npunaranTe YpesmMepHbIX YCUIUN.

* PekomeHayeTcst pEMOHT MexaHU3MOB TpaHcopmaLnm
[0BepUTbL KBanMdUMpoBaHHbIM cneumanmcTam.

» Byabte ocTopoXxHbI NpY 06paLLeHur ¢ geTansamm ns
cTekna. MsberanTe ygapHbIx Harpy3ok. M3-3a
NOBPEXAEHHbIX KpaeB U LiapanuH Ha NOBEPXHOCTH,
CTEKII0 MOXET BHE3anHo TPECHYTb U (Mnn) pasbutbes.

English

ATTENTION!

Important information. Read it carefully before using the

product.

* Use the product for its intended purpose only.

» Assemble the product only in full accordance with the
attached instructions.

* The product may tip over and cause serious bodily injury.
Attach it to the wall. In order to attach it to the wall, use
fasteners suitable for the walling material at home. Should
you be in doubt about the type of fasteners suitable for the
walling material, contact a specialist or a specialized store.

* Do not apply excessive force, when using doors and
drawers.

* It is recommended to entrust the repair of transformation
mechanisms to qualified professionals.

* Be careful, when handling glass parts. Avoid shock loads.
Due to the damaged edges and scratches on the surface,
the glass may suddenly crack and (or) break.

Deutsch

ACHTUNG!

Wichtige Informationen. Lesen Sie sie sorgfaltig durch,

bevor Sie das Produkt verwenden.

* Wichtige Informationen. Lesen Sie sie sorgfaltig durch,
bevor Sie das Produkt verwenden.

* Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen
Anwendungszweck.

* Montieren Sie das Produkt nur unter Beachtung der
beiliegenden Anleitung.

* Das Produkt kann umkippen und schwere Verletzungen
verursachen. Befestigen Sie es an der Wand.
Verwenden Sie zur Befestigung an der Wand eine fir das
Wandmaterial lhres Hauses geeignete Wandhalterung.
Wenn Sie sich nicht sicher sind, welche Art der
Befestigung fur Wandmaterial geeignet ist, wenden Sie
sich an einen Spezialisten oder einen Fachhandler.

* Legen Sie beim Betrieb von Tiren und Schubladen keine
UbermaRige Kraft an.

+ Es wird empfohlen, die Umwandlungsmechanismen von
Fachleuten reparieren zu lassen.

* Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit Glasteilen.
Vermeiden Sie die StoRbelastungen. Beschadigte Kanten
und Kratzer auf der Oberflache kbnnen dazu flhren, dass
das Glas plétzlich splittert und/oder zerbricht.

Frangais

ATTENTION !

Informations importantes. Examinez-les attentivement

avant d'utiliser I'article.

« Utilisez I'article uniquement aux fins prévues.

» Assemblez l'article uniquement conformément aux
instructions fournies.

* Le produit peut se renserver en provoquant des
blessures graves. Fixez-le au mur. Pour la fixation au
mur, utilisez des attaches adaptées au matériau mural de
votre maison. Si vous n'étes pas s(r du type d'attaches
appropriées pour le matériau mural, contactez un
spécialiste ou un magasin spécialisé.

* Lorsque vous utilisez des portes et des tiroirs, ne faites
pas d'efforts excessifs.

* Il est recommandé de confier la réparation des
mécanismes de transformation a des spécialistes
qualifiés.

« Faites attention lorsque vous manipulez des piéces en
verre. Evitez les charges de choc. En raison des bords
endommagés et des rayures sur la surface le verre peut
se fissurer et / ou se briser soudainement.

Italiano

ATTENZIONE!

Informazioni importanti. Leggere attentamente prima di

utilizzare il prodotto.

« Utilizzare il prodotto esclusivamente per i fini previsti dal
produttore.

 Eseguire I'assemblaggio del prodotto solo in piena
conformita al manuale allegato.

* Il prodotto potrebbe capovolgersi e causare gravi lesioni.
Fissare il mobile al muro Per fissare il mobile al muro,
utilizzare degli elementi di fissaggio adatti al materiale dei
muri della casa. In caso di dubbi nel scegliere gli elementi
di fissaggio adatti per il materiale dei muri, rivolgiti a uno
specialista oppure a un negozio specializzato.

+ Utilizzando le ante e i cassetti, non esercitare
sollecitazioni eccessive.

« Affidare la riparazione dei meccanismi di trasformazione
solo a personale qualificato.

* Prestare la dovuta attenzione quando si maneggiano le
parti in vetro. Evitare gli urti. In caso di estremita
danneggiate o graffi il vetro pud rompersi
improvvisamente e/o formare crepe.

Espafiol

iATENCION!

Informacion importante. Estudiela con atencién antes de

usar el articulo.

* Emplee el articulo s6lo para el uso previsto.

* Ensamble el el articulo s6lamente de acuerdo con las
instrucciones adjuntas.

« El articulo puede volcarse y causar lesiones graves.
Fijelo a la pared. Para fijarlo a la pared use los soportes
adecuados para el material de las paredes de su casa. Si
no esta seguro de qué tipo de fijacion es adecuada para
el material de sus paredes, consulte a un especialista o a
una tienda especializada.

* Al usar puertas y cajones, no aplique esfuerzos
excesivos.

» Se recomienda que la reparacion de los mecanismos de
transformacion se realice por especialistas calificados.

* Tenga cuidado al manipular piezas de vidrio. Evite las
cargas de choque. A causa de los bordes dafiados y
arafiazos en la superficie, el vidrio puede agrietarse
repentinamente y (0) romperse.
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Portugués

ATENGAO!

Informagdes importantes. Leia atentamente antes de

utilizar o produto.

+ Utilize o produto apenas para os fins pretendidos.

+ A montagem do produto realiza-se exclusivamente de
acordo com esse manual de instrugdes.

+ O produto pode tombar e causar graves danos corporais.

Prenda-o a parede. Para fixagao na parede, utilize
fixadores apropriados para o material das paredes da
sua casa. Se vocé nao tiver certeza de que tipo de
suporte seja adequado para o material de parede,
consulte um perito ou uma loja especializada.

* Quando usar as portas e gavetas, ndo aplique uma forga
excessiva.

+ Recomendamos confiar a reparagado de mecanismos de
transformacédo aos profissionais qualificados.

» Tenha cuidado ao manusear pecgas de vidro. Evite
impactos. Devido as bordas danificadas e arranhdes na
superficie, o vidro, de repente, pode rachar-se ou
quebrar.

Tirkge

DIKKAT!

Onemli bilgiler. Uriini kullanmadan énce dikkatlice

inceleyiniz.

« Uriini yalnizca amacina uygun bir sekilde kullanin.

« Uriiniin montaji sadece ekteki talimatlara tam uygun
olarak yapilmaldir.

+ Urtin devrilebilir ve ciddi yaralanmalara neden olabilir.
Bundan dolayi duvara tutturun. Bir duvara sabitlemek
icin, eviniz duvarlarinin malzemesine uygun baglanti
elemanlari kullanin. Duvar malzemesi igin hangi baglanti
tipinin uygun oldugundan emin degilseniz, bir uzmana
veya ihtisasli magazaya danisin.

» Kapi ve gekmeceleri kullandiginiz zaman asir gi¢
kullanmayin.

* D6ntgim mekanizmalarinin onariminin kalifiye
uzmanlara birakilmasi tavsiye edilir.

« Cam pargalarini kullanirken dikkatli olun. Darbe
yuklerinden kacginin. Zarar gérmuas kenarlar ve ylizeydeki
cizikler nedeniyle cam aniden g¢atlayabilir ve / veya
kirilabilir.

Benapycki

YBATA!

BaxHas iHdhapMaLbls. YBaxriiBa BbIByYblLe de nepaj
aKcnnyaTtaupbian Bblpaby.

* BoikapbicToyBanue Bbipab Tonbki Na npambiM
NPbI3HAY3HHI.

36ipariue Bbipab TonbKi Y agnaBegHaci 3 Npbiknag3eHan
iHCTPYKUbISIIA.

Bbipab moxa nepakyniuua i HaHeCL LsKKiS LISNecHbIs
naLukompkaHHi. MpbiMauyinue saro ga cusHoel. ns
MauaBaHHS a CUsHbI BblkapbICTanLe Kpanex, siKi
naabixoAsiub Aa MaTapbiany cueHay Bawara gomy. Kani
Bbl HE YM3YHeHbI, SIKi TbiN MalaBaHHs nagbixoasiub Aa
MaTapbisny CLeHay, 3BsipHiLuecsa aa cneuplisnicta abo y
cneuplsnisaBaHyto Kpamy.

Mpbl akcnnyaTtavbli A3BAP3N | BbICOYHbLIX WYdnag He
npblknaganue npasmepHbIX HaMaraHHsy.

PamMoHT mexaHiamay TpaHcdapmalbli pakameHayeuua
Aapyuybiub KBanigikaBaHbIM crneubissictam.

ByasbLe acuspoxHbIS Npbl abbiXoa)aHHi 3 A3TansaMi ca
wkna. Masbaranue yoapHbIX Harpy3ak. 3-3a
naLlKompkaHblx 6akoy i ApaniH Ha NaBepXxHi LKMo MoXxa
panTtam TpacHyupb i (abo) pasbiyua.

Kasak

HA3AP AYOAPbIHbI3!

MaHbi3abl aknapat. OHbl GybiMAabl NanganaHtac 6ypbiH

MYKUSAT OKbIN LUbIFbIHbI3.

* ByiibIMabl Tek Tikenew TaranbliHAaNybl OoMbIHLWA
nanganaHbiHpbI3.

» BynbiMabl KypacTbipyabl Koca 6epinreH HyckayrnblKKa TOMNbIK
COVIKEC XKYPri3iHi3.

* ByibIMHBIH aygapbInbIn KETYi XoHe ayblp AeHe
XapakaTtTapblH TyfFbl3ybl MyMKiH. OHbl kabblpFaFa GekiTiHi3.
Kabbiprara GekiTy yLUiH 63 y1iHi3giH MatepuanbiHa Caikec
KeneTiH 6ekiTneHi nanganaHbiHpl3. Erep kabbipra
mMaTepuansl yLWiH 6ekiTKilTiH KaHAan Typi cakec KeneTiHiHe
ceHimai bonmacaHbl3, MaMaHfFa Hemece
MaMaHAaHAbIPbINFaH AyKEHre XYriHiHi3.

* EcikTeppai xaHe XblmKbiManbl XaLWikTepai nanganady
KesiHAe WwaMafaH TbiC Kyl canMaHbI3.

* TpaHcdopMaums MexaHM3maepiH xeHaeyai GinikTi
MaMaHapFa CeHin TancbIpy YCbiHbINaab.

* WIHbIgaH xacanfaH 6enwweKkTepMeH XyMbIC iCTey KesiHae
cak 60nblIHbI3. COKKbI XyKTeMenepiHeH aynak 60mbIHpI3.
3akbIMaanfaH LWeTTepi MeH YCTiHri 6eTiHiH cbi3aTTapbliHaH
LWbIHbIHBIH KEHETTEH LUbITbIHAYbI )X8HE (HEMECE) CbIHbIM
KETYi MYMKIiH.

Kblprbi3

KeHYn BYPYHY3[OAP!

Maanunyy maansimart. Bytomay naganaHyyHyH angbiHaa

aHbl KyHT KON OKYN YbIrbIHbI3.

* Bytomay aHblH TVKe apHanbilbl 6oloHYa raHa
nanganaHbiHbI3.

* Bytomay TUpKenreH Hyckamara TOMyK LanKeLwTKTe raHa
YOTynTyHy3.

+ BytoM oogapbInbIn KeTun, AeHere KaTyy xapakaTttapabl
KeNnTUpULLIN MyMKYH. AHbl fiy6anra 6ekUTUHN3. DMepekTu
pybanra 6ekutyy yyuyH, CnsguH yiyHy3gyH gybangapbiHbiH
maTtepuarnbiHa Tyypa KenreH 6eKUTKUYTU KOMAOHYHY3.
Orepae Cus gybangapablH MatepuranbiHa OEKUTKUYTUH
Kawncbl Typy Tyypa kenuwinH 6unbeceHus, agmcke xe
aauCTeLUTUPUITTEH AYKOHTe KanpbinbIHbI3.

+ SWuKTEpaM XaHa Cyypma XallubikTapabl nanganaHyyna
allbIKya Kyy-apakeT )XyMiiabaHb3.

* TpaHcdhopMaumanoo MexaHM3MAEPVH OHO0OHY
KBanuukauusinyy aguctepre ULEHyYHY CyHyL Kbinabbl3.

» AHEKTEH xacanraH 6enykTepyH KongoHyyaa cak 60omnyHys.
Bytomay ypyHyyaaH caktaHbl3. YeTtepuHgern manga
CbIHbIKTapAaH xaHa 6eTuHAern YAMNKTepAeH ynam, anHek
KOKYCYHaH apaka KeTULLM >XaHa (ke) CbIHbIM KanbiLLbl
MYMKYH.

O'zbek

DIQQAT!

* Muhim ma’lumotlar. Mahsulotni ishlatishdan oldin uni diggat

bilan o‘rganib chiging.

» Mahsulotdan fagat magsadiga muvofiq foydalaning.

» Mahsulotni ilova gilingan ko‘rsatmalarga to‘liq muvofiq holda
yig‘ing.

» Mahsulot yiqilib ketishi va jiddiy tan jarohatlarini yetkazishi
mumkin. Uni devorga mahkamlang. Devorga mahkamlash
uchun uyingiz devorlarining materialiga mos
mahkamlagichlardan foydalaning. Agar devor materiali
uchun ganday mahkamlagichlar mos kelishiga ishonchingiz
komil bo‘lImasa, mutaxassis yoki ixtisoslashtiriigan do‘konga
murojaat qgiling.

* Eshiklar va tortmalardan foydalanish chog‘ida ortigcha kuch
ishlatmang.

* Transformatsiya mexanizmlarini ta’mirlashni malakali
mutaxassislarga topshirish tavsiya etiladi.

« Shisha gismlardan foydalanganda ehtiyot bo‘ling. Zarbali
yuklardan saglaning. Sirtdagi shikastlangan girralar va
tirnalishlar tufayli shisha to‘satdan yorilishi va (yoki) sinib
ketishi mumkin.
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TpeboBaHMS1 N0 3KCNAYaTaUnUN NSAAUSI U Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTU

CpokK, B TeHeHrie KOTOpOro MebeAb COXPaHsIeT KpacoTy U MCNPaBHOCTb, B 3H3HYUTEALHOW CTeneHy 3aBcAT OT
YCAOBUIA €€ XpaHeHW sl 1 SKCNAYaTaUnv. [NprAep>KBasICb HeKOTOPLIX MPOCTLIX NPaKTUHeCKX COBETOB, Bbl cMOXKeTe
NOAAEPXKIMBETh B HAWAYHLLIEM COCTOSIHM BCe 3AeMeHThl Balwern mebeAn.

CeeTt

He aonyckarte NpgMoro BO3ACNCTBIASI COAHEHYHBIX AyHelt Ha Mebenb. MNPpOACAKNTEABHOE NPIMOEe BO3AECTBIE
CBETa Ha HeKOTOPbIE YHaCTKA MOXKET BbI3BaTh M3MEHEHEe X LIBETOBLIX XapakTepUCTK NO CPaBHEHIO C APYT VMM
YHaCTKaMI, KOTOPbIE MeHbLLE NMOABEPraA/Ch BO3ASACTBAK.

TemnepaTypa

BhiCcOKMe 3Ha4eHs1 TENAS A XOAOAS, a TakKe BHe3anHbIe NepenaAbl TeMNepaTypbl MOMyT Cepbe3HO NOBPeANTb
mebenb A eé HacTn. Mebenb He AOAKHE PaCroAaraTbCs DAMYKE OAHOMO MEeTPa OT NCTOHHKOB TernAa,
HarpeBaTeAbHbIX NPBopPOoB. PekomMmeHAyemas TeMnepaTypa BO3AYXa AASI XPaHEHST 1 SKCNAYaTaU

oT +10 A0 +25 °C. He ponyckanTe nonaaaHng Ha MebeAb ropsiHiX NPeAMEToB (YTIor, NOCYAa C KUNSITKOM 1 Mp.), 3
TaKOKE NPOAOAKUTEABHOMO BO3AENCTBIS BhI3bIBAIOLLIX HArpeBaHMe 3AYHeHIA (CBET MOLLIHBIX AMN,
MIKPOBOAHOBRIE 3AYHaTEAN U T. M.).

BAa)KHOCTb

PekoveHAyemMast OTHOCUTEeABLHAS! BAGKHOCTb MeCTOHaxoKAeHMs1 MebeAn 60470%. He creayeT NOAASPXKVIBATE B
TeqeHVie NPOACAKATEALHOIO BPEMEHN YCAOBSI KpaHEM BASXHOCTW U (UAM) CyXOCTW, 8 Tem Bonee KX
NeproANHeckom cMeHbl. C TeHeHeM BpeMeHU Takyie YCAOBISI MOMYT MOBAUSITL Ha LeAOCTHOCTb MebeAn 11 eé HacTu,
EcAn Takme ycnoBus BNV CO3AaHEI, PEKOMEHAYETCS HaCTO NPOBETPYBATL NOMELLIEHS 1 NO Mepe BO3MOXKHOC T
NOABL30BETLCS OCYLUNTEASIMU VA YBASKHATEASIMIN ANST HOPMBA33U BASXKHOCTW.

He pasmeuarte mebens BOAM3Y BAGKHBIX U ChIPbIX CTeH, NPeAMETOB.

ArpeccuBHbie cpeabl 1 abpasvBHbie MaTepuantl

HW B KOBM CAyHae He AONYCKaNTe BO3ALCTBME Ha MebeAb arPeCcCBHBIX XKUAKOCTEN (KNCAQT, LLIeACHEeW,
PacTBOPUTEAE 1 T.N.), COAEPKALLIMX TaKe SKNAKOCT NPOAYKTOB M X NapOB. [NoACBHbIe BELLECTBa 11 X COEANHEHIS)
SBASIOTCS XUMINHECKIN 3KTVIBHBIMIA, PE3KLIS C HAMI MOYXKET NOBAEHb HeraTUBHLIE MOCASACTBIS AAS Bac 1 Balero
MYLLIeCTBa. TakoKe CTOUT NOMHITL, YTO HeKOTOPLIe CneumpuHeckiie MooLLE (HACTSILLIME) COCTaBbl (CpeAcTsa)
MOMYT COAEPXKaTb BLICOKYHO KOHLEHTPaLINIO arpeCcCUBHLIX XUMINHECKIX BELLECTB U (MA) abpa3iBHbie COCTaBb!.
[priMeHeHe NOAODHBIX MOIOLLIVX (HINCTSILLX) COCTaBOB (CPeACTB) HeAOMYCTAMO.

3anax

OT HoBOW MebeA MOXKET NCXOANTL eCTeCTBEHHBIN 3aMaX MaTepraA0B, U3 KOTOPLIX OH3 U3rOTOBAeHa. 33anax MOXKEeT
COXPaHSITLCS B TeHeH 3 HeaeAb C MOMeHTa COOPKN. AAST CHUKEHIST IHTEHCMBHOCTW 38Maxa PeKOMEeHAYeTCS!:

®  AAS MSIFKOW MeBeAn — NPONBIACOCUTE N3AeAVIe 1 NPOBETPTL NOMELLIeHe.

® AASI KOPIyCHOM MebeArt — NPOTVPaTh TK3HBIO, CMOYEHHOW MSIMKM MOIOLLIUM CPEACTBOM, BbITUPETE H/CTOM CyXOW
TKaHbIO 1 MPOBETPVBATL NOMeELLIeHe, MPeABapUTeABHO OTKPLIBASI BCe ABEPUbI 1 SILLIMKA NSABAVSL,

A3HHble AeNCTBMSI HeODXOAVMO NOBTOPSITh 3-4 pa3a B AeHb.

Yxoa 3a mebensto

Bceraa coaep kute NoBepXHOCTV MebeA B MOAHOM CyXOCTW. [1pit HEOBXOAMMOCTY, MPOTUParTE NOBEPXHOCT
MeBeAn CyXOM MSIrkom TKaHbIO ((DAGHEAL, CYKHO, BOMAOK 1 T.M.). PEKOMEHAYEeTCS OHMLLaTL MebeAb Kak MOXKHO
CKOpee NocAe TOro, Kak OHa CNaykanack. ECAV Bel OCTaBTe 3arpsisHeHe Ha HeKOTOPOe BPpems, TO 3aMeETHO
MNOBLILLBETCS ONacHOCTL OBPa30BaHSI PA3BOAOB, NSITEH 11 NOBPEXXAEH NOKPLITSI MebeA A eé HacTen. B
CAYHae CTOVIKX 38rpsI3HEeHI PEeKOMEHAYETCS MCNOAL30BaThL CNeUaAbHbIe QHUCTUTEAN. BHUMETEALHO U3yHaliTe
VHCTPYKLMIO MOKOLLIErO CPeACTBa: CPeACTBO AOAKHO MOAXOANTL NOA TN NOKPLITUS Balue mebeAn. HeaonyCcTmo
NPVIMEHeHe MOIOLLIX CPeACTB, COAepYKaLLIMX abpasvBHble BelleCcTBa. HeAonyCTVIMO NpUMEHEeHe COAbI, CTVPaAbHBLIX
MOPOLLKOB 1 NPOHMX CPeACTB, He MpeAHa3HaqeHHbIX AAS YXOAE 38 MeBenblO. YXOA 38 NOBEPXHOCTSIMN AOAKEH
OCYLLECTBASITLCS CNEeLaA3pOBaHHBIMI MOIOLLIMIA CPEACTBaM.

NS YCTPaHEHNS! NbIAA C NOBEPXHOCTEN MSIMKIAX HacTen MebeA MCNOAb3YITE MbIAECOC CO CneuanbHbIMI
HaCaAKaMIN AAS1 HACTKIA Mebenn.

He pa3smeluaiTe 1 He NepemMelLIaiiTe Ha NOBEePXHOCTSIX MebeA NPeAMEThHI, UMEIOLLIME OCTPbIE YA, KPOMKIA,
BLICTYNAOLLIE OCTPbIe AETaAN.

3KCNAyaTaumna

Harpy3ka Ha mebenb 11 eé HacTn (NOAKW, SILLIVKIA, CUAEHS] 1 NP.) He AOAKHE NPeBLILLITL YCTaHOBAEHHbIX
NPOV3BOAUTEAEM HOPM, YKa38HHLIX B KOHLE VHCTRYKUMW NO cBopke.

He pekomeHAYyeTCS BCTaBaTb Ha MebeAb, MpbiraTb, NOABepraTh NOBLILLEHHBIM AUHBMNHECKM Harpy3KaMm.
PeKoMeHAYeTCS NeprioANHeCK MPOBEPSTTL MAOTHOCTb Pe3b00BLIX CORANHEHIN KPENAEHSI MeXaHIN3MOB
TPEHCHOPMBLN N NOATSINIBATH WX NPY HEOBXOAUMOCTW.

[Py NOSIBAEHUM CKPUMNOB B MEXaH3Max TPaHC(HOPMaUNA VX CABAYET CMa3biBaTb CNeUaAN3POBaHHOM CM33KOW.
[PV NICNOAB30BaHVI MEX3H3ME TPaHCMOPMaLIM CTPOrO COBAIOAGTE AGHHYIO VHCTPYKUWKO, 3Deraiite N3ANLLIHNX
YCUAIA, PBIBKOB, NepekOCOB SAeMEHTOB MexXaH3Ma.
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Operational Requirements and Safety Precautions for Furniture

A period, during which the furniture retains its appearance and serviceability, largely depends on how it is
stored and operated. Follow simple tips to keep your furniture in the best condition.

Light
Do not expose your furniture to direct sunlight. Prolonged direct exposure to sunlight may result in colour
changes in some areas, compared to the rest of the itern that has been less exposed.

Temperature

Extreme termperatures, as well as sudden changes in temperature, can seriously damage the furniture or its
parts. Do not place your furniture closer than one metre from heat sources and/or heating devices. The
recommended ambient temperature for storage and operation is from +10 to +25 °C. Do not put hot objects
(irons, dishes with boiling water, etc.) on your furniture, as well as do not expose it to heat radiation (light of
powerful lamps, microwave emitters, etc.) over a long period of time.

Humidity

The recornmended relative humidity for rooms with the furniture is 60-/0%. Avoid long periods of extrerne
humidity and/or dryness, even more so avoid their periodic change. Over time, such conditions can affect the
integrity of your furniture and its parts. If such conditions are observed, it is recormmended to frequently
ventilate the room and, if possible, use dehumidifiers/humidifiers to normalise the humidity level.

Do not place your fumiture near damp or wet walls or objects.

Aggressive and abrasive products

IKeep away aggressive liquids (acids, alkalis, solvents, etc.) or products containing such liquids and their
vapours from your furniture. Such substances and their compounds are chemically active and interaction with
thern may lead to negative consequences for you and your property. Also, some detergents or cleaners
contain high concentrations of aggressive chemicals and,/or abrasive substances. The use of such
detergents or cleaners is not allowed.

Smell

New furniture may have a natural smell of materials, which it is made from. The smell can linger for 3 weeks
from the date of assembly. To reduce the intensity of such smell, it is recommended:

e fOr upholstered furniture, vacuum clean the item and ventilate the room.

e for cabinet furniture, wipe the itern with a cloth soaked in a mild detergent, wipe with a clean dry cloth, and
ventilate the room, pre-opening all doors and drawers of the furniture.

[Repeat 3-4 times a day.

Maintenance

Always keep the surfaces of your furniture completely dry. If necessary, wipe the surfaces of your furmiture
with a dry soft cloth (flannel, cloth, felt, etc.). Itis recormmended to clean the furniture as soon as possible after
it gets dirty. If not removed promptly, contamination may leave stains or damage the coating of the furmiture or
its parts. For persistent contamination, it is recommended to use special cleaners. Carefully read instructions
how to use a detergent: the product shall be intended for materials, which furniture is made from. Do not use
detergents containing abrasives. Do not use baking soda, washing powders, and other cleaners, not intended
for furniture. Clean the surfaces of your furniture using special detergents.

To remove dust from soft parts of the furniture, use a vacuum cleaner with special nozzles for cleaning
furniture.

Do not place or move objects with sharp cormers, edges, and/or protruding sharp parts on the fumniture.

Operation

The load on the furniture and its parts (shelves, drawers, seats, etc.) shall not exceed the manufacturer's
standards, specified in the Assembly Guidelines.

It is not recornmended to stand on the furniture, jump, or subject the furniture to high dynamic loads.
Periodically, check the tightness of threaded connections of fastening transformation mechanisms and
tighten them, if necessary.

If transformation mechanisms begin to creak, lubricate therm with a special lubricant.

\When using transformation mechanisms, strictly follow these guidelines, avoid excessive efforts, jerks, and
distortions of mechanism elements.
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(1) 500x394x16 (x1)
(2) 500%394x16 (x1)
(3) 768x375x16 (x1)
(4) 768x394x16(x1)
(5) 80x768X16 (x1)

(6) 80x768x16 (1)
(7) 768x72x16 (x1)

415x394x3 (x2)
(9) 768x394x30 (x)
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